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Michael Moorcock

Elryk z Melniboné

(Przelozyl W. T. K.)

Poulowi Andersonowi za ,, Ztamany Miecz” oraz za ,, Trzy serca i trzy Iwy”.

Niezyjgcemu juz Fletcherowi Prattowi za ,,Studnie Jednorozca”. Bertoldowi Brechtowi za
,,Opere za trzy grosze”, bowiem z niejasnych powodow umieszczam jq wsrod ksigzek, ktore

wywarty najwigkszy wplyw na pierwszq czes¢ Sagi o Elryku.



Drogi Czytelniku

Elryka okresla si¢ czesto jako antybohatera, ja jednak wole uwaza¢ go po prostu za

bohatera. W czasach mojego dorastania wszyscy bohaterowie (William, Tarzan, Mord Em’ly,
Jo March 1 inni) byli to ludzie walczacy o swojg wolnos$¢; zmuszeni do polegania na wtasnym
sprycie 1 wartosciach, sg zarazem gotow1 - nawet jesli niechetnie - do wielkich poswigcen dla
dobra ogotu.

Po6zZniej zafascynowata mnie literatura analizujgca mity, ktdre sprawiaja, ze ten typ

bohatera jest tak pociggajacy (na przyktad ,,Lord Jim”). Dostrzegtem, Ze istniejg obszary,
gdzie heroizm staje si¢ zwykta manipulacja, uruchamiang po to na przyktad, by mtode kobiety
w imi¢ poswigcenia godzity si¢ na krzywdzace matzenstwo badz mtodzi ludzie oddawali
zycie w niesprawiedliwych wojnach.

,, Wyalienowany” bohater czy bohaterka czgsto zdolny jest usung¢ si¢ na bok i

zrozumiec¢, co si¢ naprawde dzieje. Fikcja, w ktorej sg oni protagonistami, daje im sity (nieraz
w walce ze straszliwymi przeciwnosciami) do podejmowania dramatycznych krokdéw badz
zmagan z niebezpieczenstwami, ktorym wiekszos¢ z nas rowniez stawitaby czoto, gdybysmy
dysponowali ich mozliwo$ciami czy tez mieli takich jak oni przyjaciot. W zyciu realnym

takie sity przejawiajg si¢ jedynie w dziataniach zbiorowych 1 przy urnach wyborczych, cho¢
znamy tez przyktady indywidualnego heroizmu i mgstwa zwyktych jednostek.

Nie widze nic ztego w bohaterach stanowigcych uciele$nienie marzen cztowieka o
doskonatosci. Wcigz jestem bezwstydnie przywigzany do moich wiasnych bohaterow, ktérzy
w swych dzialaniach pozostajg sceptyczni wobec wladzy oraz tego, co ona glosi.
Rozpoczatem pisanie dziejow Elryka w potowie lat 50. Opowiesci zmieniaty si¢

stopniowo, czgsto z inspiracji Jima Cawthorna, ktéry dostarczat mi pomysty 1 obrazy, az w

roku 1959 dostalem propozycje napisania do pisma ,,Science Fantazy” catego cyklu.



Posta¢ Elryka powstata jako wynik §wiadomej opozycji wobec panujgcego kultu

macho. Moj bohater pojawit si¢ po raz pierwszy w ,,The Dreaming City” 1 gdy powrocitem do
swej koncepcji, dopiero pozniej opisalem jego wcezesniejsze przygody. Elryk, jak pisatem
wszedzie, stanowit odbicie cztowieka, jakim bylem ja sam, gdy pisatlem o nim po raz
pierwszy. Jego udreki 1 poszukiwania tgczyty si¢ bardzo $cisle z moimi 1 tak jest poniekad do
dzis.

Elryk jako moj pierwszy prawdziwy bohater wzrastal poza niemowlectwem1 z nim
najbardziej si¢ identyfikuje. Kiedy nadatem jego historii ostateczny ksztatt 1 dokonatem
drobnych korekt, wprowadzitem niewiele tylko zmian do prozy, ktéra niczym twardy kundel
przetrwata wszystkie wzloty 1 upadki dobrych kilka sezonow literackich. Mam nadzieje, ze
praca ta moze stanowi¢ zrédto swego rodzaju przewrotnej przyjemnosci.

To, ze inspiracje¢ czerpatem z takich autoréw, jak: Anthony Skene ("Monsieur

Zenith”), Fletcher Pratt ("Well of the Unicorn™), James Branch Cabell (”Jurgen”), Lord
Dunsay, Fritz Leiber i Poul Anderson a takze z,,The Castle of Otranto”, ,,Ivanhoe”,
,Melmoth” 1 innych ksigzek, zostalo wszedzie odnotowane.

Pierwsza powies¢ o Elryku, ktora wyszta w roku 1963, zostata poswigcona mojej

matce. To wydanie dedykuje Johnowi Daveyowi, z wyrazami wdzigcznos$ci za jego
nieoceniong pomoc.

Michael Moorcock

KSIEGA PIERWSZA

W wyspiarskim krolestwie Melniboné, cho¢ potgga tego panstwa wygasta przed

pieciuset laty, nadal przestrzegane sg dawne zwyczaje. Teraz jedynie handel z Mtodymi
Krolestwami oraz fakt, ze Imrryr stalo si¢ miejscem spotkan kupcdéw, podtrzymuje sposob

zycia Melniboné. Czy te zwyczaje nie sg juz potrzebne? Czy mozna si¢ ich wyprze¢ 1 unikng¢



przeznaczenia? Ten, ktory checiatby rzadzi¢ na miejscu cesarza Elryka, uwaza, ze nie.
Utrzymuje, ze Elryk swoja odmowa poszanowania starych zwyczajow (Elryk wiele z nich
szanuje) sprowadzi na Melnibon¢ zagtade. Tak oto rozpoczyna si¢ tragedia, ktora zakonczy
si¢ wiele lat pozniej 1 przyspieszy koniec tego Swiata.

ROZDZIAL 1

SMUTNY WLADCA

Jego cialo ma barwe zbielatej czaszki, dtugie, sptywajace ponizej ramion wtosy sg
mlecznobiate. Z waskiej, pieknej twarzy spogladaja skos$ne, purpurowe 1 ponure oczy. Z
duzych rgkawow z0tte] szaty wytaniajg si¢ dwie waskie biate dtonie, wsparte na porgczach
tronu, wyrzezbionego z jednego masywnego bloku rubinu.

Purpurowe oczy s zatroskane; dton unosi si¢ od czasu do czasu, by dotkna¢ lekkiego
helmu, spoczywajacego na biatych lokach. Wykonany z ciemnego, zielonkawego stopu hetm
jest cudownie odlany na podobienstwo zrywajacego si¢ do lotu smoka. Na dtoni gladzacej z
roztargnieniem korone btyszczy pier§cien, w ktorym osadzony jest pojedynczy, rzadki kamien
Actorios. Jego jadro przemieszcza si¢ czasem leniwie 1 zmienia ksztatt. Jest rownie
niespokojne w swym drogocennym wie¢zieniu jak mtody albinos, siedzacy na Rubinowym
Tronie.

Mtodzieniec spoglada w dot dtugiego szeregu kwarcytowych stopni. W sali na dole

jego dworzanie tanczg z taka subtelnoscig 1 wdziekiem, jakby byli duchami, a nie istotami z
krwi 1 kosci.

Albinos rozwaza w mysli problemy moralne 1 to zajecie rozni go od znakomite]

wiekszosci jego poddanych; dla tego narodu nie jest ich godne. To mieszkancy Melnibong,
Smoczej Wyspy, ktora panowata nad S§wiatem przez dziesie¢ tysigcy lat 1 utracita swa

supremacj¢ okoto piecset lat temu. Sg okrutni 1 madrzy, ,,moralno$¢” za$§ dla nich oznacza



kultywowanie tradycji setek lat.

Temu mtodziencowi, czterysta dwudziestemu 6smemu w prostej linii potomkow1

pierwszego czarnoksieskiego cesarza Melnibong, ich zarozumialstwo wydaje si¢ nie tylko
arogancja, ale 1 glupota. To oczywiste, ze Smocza Wyspa stracila znaczng cz¢s¢ swej potegi.
Wkrétce, 1 jest to kwestia jednego czy dwoch wiekow, czeka jg otwarty konflikt z tworzacymi
si¢ na potudniu panstwami ludzi. Melnibonéanie nazywajg je nieco protekcjonalnie Miodymi
Krolestwami, chociaz pirackie floty tych panstw podejmowaty juz nieudane ataki na Imrryr
Pigkne Miasto, stolice Smoczej Wyspy. Mimo to nawet najblizsi przyjaciele cesarza nie chcg
rozmawiac o perspektywie upadku Melniboné. Nie lubig, gdy o tym wspomina; uwazajg jego
spostrzezenia za nieprzemyslane, stanowigce poza tym naruszenie dobrego smaku.

Samotny cesarz nadal siedzi pograzony w myslach. Gdyby jego ojciec, Sadryk

LXXXVI, sptodzit wigcej dzieci, jego miejsce na Rubinowym Tronie mogltby zajac
odpowiedniejszy wiadca.

Sadryk zmart przed rokiem; zdawat si¢ szepta¢ radosne powitania temu, ktory

przyszedt, by zabrac€ jego dusze. Przez wigksza czgs¢ zycia nie znat innej kobiety poza zona,
ktora umarta, wydajac na $wiat jedynego potomka o stabej krwi. Sadryk kochat swa zone
uczuciami Melnibonéanina, tak dziwnie odmiennymi od uczu¢ nowych przybyszow - ludzi.
Niczyja obecnos¢ nie dawata mu radosci. Nie potrafit przezywac szczescia nawet w
towarzystwie syna, ktory ja zabil, syna ktory byl zarazem wszystkim, co po sobie
pozostawita.

Mtody cesarz wzrastat, pojony naparami z rzadkich zio6t, zyt dzigki magicznym

napojom leczniczym i psalmom. Jego sity podtrzymywane byty sztucznie; wszelka wiedza 1
umiejetnosci czarnoksigskich krolow Melniboné stuzyly temu celowi. I przezyt, wciaz zyje,

cho¢ bez pomocy srodkéw pobudzajacych 1 zabiegdw magicznych nie bytby zdolny poruszy¢



reka.

Dodatnig strong trwajgacej cale zycie stabosci mtodego cesarza byto to, 1z z

koniecznosci wiele czytat. Nim skonczyt pigtnascie lat, przeczytat wszystkie ksigzki z
biblioteki ojca, niektore nawet kilkakrotnie. Jego czarnoksieskie moce, ktorych poczatkowo
uczyt si¢ od Sadryka, byty teraz potezniejsze niz te, ktorymi przez wiele pokolen wtadali jego
przodkowie. Posiadt gleboka wiedze o Swiecie poza granicami Melniboné, chociaz niewiele z
niej dane mu bylo sprawdzi¢. Gdyby chciat, mogtby wskrzesi¢ dawng potege Smoczej Wyspy
1, jak pozbawiony uczu¢ tyran, rzadzi¢ nie tylko wtasnym panstwem, ale 1 Mtodymi
Kroélestwami. Jednakze wiedza nauczyta go watpi¢ w korzysci ptynace z uzycia sity,
poddawac¢ w watpliwos¢ motywy wtasnego dziatania oraz to, czy w ogole powinien uzywac
swej mocy w jakiejkolwiek sprawie. Oczytanie doprowadzito go do tej ,,moralnosci”, ktorg
ledwie zaczynal rozumiec.

Dla swoich poddanych jest zatem zagadka. Niektorzy z nich uwazajg nawet, ze

stanow1 zagrozenie, poniewaz nie mysli ani nie postepuje zgodnie z ich wyobrazeniami o tym,
jak prawdziwy Melnibonéanin (a zwlaszcza cesarz) powinien mysle¢ 1 postepowac. Jego
kuzyn Yyrkoon nie raz i nie dwa wyrazal powazne watpliwosci co do prawa cesarza do
panowania nad ludem Melniboné. ,,Ten stabowity erudyta sprowadzi zgube na nas
wszystkich™ - powiedziat pewnej nocy do Dyvima Tvara, Pana Smoczych Jaskin.

Dyvim Tvar, jeden z nielicznych przyjacidt cesarza, wiernie powtorzyl mu cata

rozmowg, ale mtodzieniec zbagatelizowat te uwagi, uznajac je za ,,nic nie znaczacg zdrade”.
Tymczasem kazdy z jego przodkéw ukaratby wygtaszanie takich stow bardzo dtugg 1
wyrafinowang publiczng egzekucja.

Yyrkoon, ktory nawet teraz nie ukrywa swego przekonania, ze to on powinien by¢

krolem, jest bratem Cymoril, co jeszcze bardziej komplikuje stanowisko cesarza. Albinos



bowiem uwaza ja za najblizsza sobie osobg, 1 Cymoril pewnego dnia zostanie cesarzowa.
Nizej, na mozaikowej posadzce patacu ksigze Yyrkoon, odziany we wszystkie swe
najwspanialsze jedwabie, brokaty 1 futra, obwieszony klejnotami, tanczy wsrod setki kobiet.
Kraza pogtoski, ze kazda z nich byta jego kochankg. Ciemng twarz Yyrkoona, urodziwa 1
ponurg zarazem, okalaja dtugie czarne wlosy, utozone w loki 1 natarte olejkiem. Jak zawsze
szyderczy, zachowuje si¢ butnie. Ci¢zki brokatowy ptaszcz kotysze si¢ w takt jego ruchow,
uderzajac silnie pobliskich tancerzy.

Yyrkoon nosi go, jakby byta to zbroja, moze nawet orgze. Wielu dworzan zywi dla

ksiecia duzy respekt. Niewielu czuje si¢ dotknietych jego pycha, a ci, ktorym nie podoba si¢
jego sposob bycia, boja si¢ to okaza¢. Wiadomo bowiem, ze Yyrkoon jest poteznym
czarnoksi¢znikiem. Poza tym, jego zachowanie jest w koncu takie, jakiego dwor oczekuje od
wielkiego pana z Melnibong; jakie mile widziane bytoby u cesarza.

Cesarz o tym wie. Chciatby zadowoli¢ dwor, ktory usituje uhonorowac go tancem i
dowcipem. Nie moze jednak zmusi¢ si¢ do udziatu w czyms, co sam uwaza za nuzacy i
irytujacy ciag rytualnych p6z. W tym jednym jest moze nawet bardziej arogancki niz
Yyrkoon, bedacy przyktadem typowego prostaka.

Muzyka w galerii rozbrzmiewa teraz gltosniej 1 staje si¢ bardziej wyrafinowana.
Niewolnicy - specjalnie szkoleni, z gardtami przygotowanymi chirurgicznie do doskonatego
Spiewu - zdwajaja wysitki. Nawet mtody cesarz jest poruszony smutng harmonig ich piesni,
przewyzszajaca wszystko, co wyrazano wczesniej ludzkim gtosem. Dlaczego to wiasnie bol
przynosi tak cudowne pickno? - zastanawia si¢ cesarz. A moze trzeba cierpienia, by tworzy¢
pickno? Czy to wtasnie stanowi tajemnice wielkiej sztuki; zarowno ludzkiej, jak ich,
Melnibonéan?

Cesarz Elryk przymyka oczy.



W sali na dole nastepuje jakie$ poruszenie. Otwierajg si¢ drzwi i dworzanie

przerywaja taniec. Cofajg si¢ 1 ktaniajg nisko przed wchodzacymi zoinierzami. Odziani sg w
jasny btekit, maja zdobione bogato hetmy, uformowane w fantastyczne ksztatty; kosztowne
wstegl zdobig ich dtugie wtdcznie o szerokich grotach. Otaczaja mtoda kobiete, ktore;
btekitna suknia harmonizuyje z ich mundurami. Jej nagie ramiona zdobi piec¢ czy szes¢
bransolet z brylantow, szafirow 1 ztota. Sznury tych kamieni ma takze wplecione we wtosy. W
odroznieniu od wiekszosci kobiet na dworze nie ma nawet §ladu makijazu na powiekach 1
policzkach.

Elryk uSmiecha sie. To Cymoril. Zolnierze stanowia jej osobista, ceremonialng straz,

ktora zgodnie z tradycja eskortuje ja na dwor. Wstepuja na schody wiodace do Rubinowego
Tronu. Elryk wstaje powoli 1 wyciaga rece.

- Cymoril! Sadzitem, ze postanowilas nie zaszczycac dzis dworu swg obecnoscia.

- Panie moj, uznatam, ze mimo wszystko mam ochote na rozmowe - odpowiada

kobieta z uSmiechem.

Elryk jest jej wdzigczny. Ona wie, jak bardzo jest znudzony. Wie rowniez, ze jest

jedng z niewielu os6b w Melniboné, z ktérymi cesarz lubi rozmawia¢. Gdyby etykieta na to
pozwalata, zaproponowatby jej miejsce na tronie, ale dziewczyna musi usigs$¢ na ostatnim
schodku u jego stop.

- Usiadz, prosze, stodka Cymoril. - Elryk siada z powrotem na tronie i pochyla si¢ ku

niej.

Dziewczyna zajmuje wskazane jej miejsce, patrzac mu w oczy z mieszaning

rozbawienia i czutos$ci. Jej gwardzi$ci cofajg si¢ 1 stajg po bokach tronu razem ze strazg
Elryka. Teraz jedynie Elryk moze styszec¢ jej glos.

- Czy pojechatbys jutro ze mng w dzikie zakatki wyspy, panie?



- Sg sprawy, ktérym powinienem poswieci¢ swg uwage. Pocigga go jednak ten

pomyst. Mineto juz tyle tygodni od czasu ich ostatniej konnej wyprawy za miasto. Jechali
wowczas razem, a ich eskorta trzymata si¢ w dyskretnym oddaleniu.

- Czy to pilne sprawy? Elryk wzrusza ramionami.

- Jakiez sprawy sg pilne w Melniboné? Po dziesieciu tysigcach lat na wigkszos¢
problemow mozna patrze¢ z pewnej perspektywy. - Jego uSmiech przypomina usmieszek
ucznia, ktory zamierza uciec swemu nauczycielowi. - Doskonale. Wyjedziemy wczesnym
rankiem, zanim inni si¢ obudza.

- Powietrze poza murami Imrryru bedzie czyste 1 ostre. Stonce bedzie juz gorace, a

niebo biekitne 1 bezchmurne...

Elryk $mieje sig.

- Jakich to czar6w musiatas uzy¢, by spelnily si¢ te zyczenia?

Cymoril spuszcza oczy 1 kresli palcem linie na marmurze posadzki.

- Och, catkiem niewielkich... Mam trochg¢ przyjacioét wsrod najlichszych zywiotow.

Elryk pochyla si¢, by dotkna¢ jej pieknych, jedwabistych wlosow.

- Czy Yyrkoon wie?

- Nie.

Ksigze Yyrkoon zabrania siostrze mieszac si¢ w sprawy magii. Jego przyjaciele
wywodzg si¢ jedynie sposrod mroczniejszych mi¢dzy nadprzyrodzonymi istotami, totez wie,
jak niebezpiecznie zadawac si¢ z nimi. Przypuszcza wigc, ze wszystkie czarnoksieskie
przedsiewzi¢cia zawierajg podobny element niebezpieczenstwa. Poza tym nie moze Scierpiec
mysli, ze inni posiadajg moc, jaka on wtada. Prawdopodobnie tego wiasnie nienawidzi w
Elryku najbardzie;j.

- Miejmy nadzieje, ze pieknej pogody wystarczy jutro dla calego Melniboné - méwi



Elryk.

Cymoril patrzy na niego zaintrygowana. Ona nadal nalezy do Melniboné. Nie przyszto

jej na mysl, ze jej czary moglyby komus$ przeszkadza¢. Teraz wzrusza tylko cudownymi
ramionami 1 dotyka lekko dtoni swego pana.

- Ta ,,wina”- méwi. - To przeszukiwanie sumienia... Nie jestem w stanie zrozumiec

jego celu.

- Muszg przyznac, ze ja rowniez. Wydaje si¢, ze nie ma zadnej praktycznej wartosci.

A przeciez niejeden z naszych przodkow przepowiadat zmiang w naturze naszego ludu.
Zmiang tak duchowa, jak i cielesng. Moze widze zwiastuny tej zmiany, gdy nachodza mnie
owe dziwaczne, obce mysli?

Muzyka nasila si¢, potem opada 1 znéw nasila. Dworzanie tanczg, cho¢ wiele par oczu
kieryje si¢ ku Elrykowi 1 Cymoril, rozmawiajgcym na szczycie podwyzszenia. Nie konczg si¢
domysty. Kiedy Elryk ogtosi Cymoril przysztg cesarzowa? Czy przywroci dawny, zniesiony
przez Sadryka zwyczaj poswigcania dwunastu par mtodozencéw Wiadcom Chaosu, by
zapewnili pomyslno$¢ w matzenstwie krolom Melniboné? Przeciez to oczywiste, ze ta
wtasnie decyzja Sadryka sprowadzita nieszcze$cie na niego 1 $mier¢ na jego zong, przyniosta
mu chorowitego syna i zagrozila cigglo$ci monarchii. Elryk musi przywréci¢ ten zwyczaj. Z
pewnoscig nawet on boi si¢, by nie odezwata si¢ klatwa, jaka spadta na jego ojca. Niektorzy
jednak twierdza, ze Elryk nie uczyni nic zgodnie z tradycjg 1 jego postepowanie zagraza nie
tylko jego zyciu, ale 1 istnieniu samego Melniboné 1 wszystkiego, co ono reprezentyje. Ci,
ktorzy tak mowia, zdaja si¢ by¢ w dobrych stosunkach z ksigciem Yyrkoonem.

On za$ tanczy nadal, pozornie czy tez naprawde¢ nie§wiadom tych glosoéw 1 tego, ze

jego siostra rozmawia cicho z kuzynem zasiadajgcym na Rubinowym Tronie. Ten cesarz

przysiadt na brzegu fotela niepomny na swa godno$¢; nie ma w nim ani troche pogardliwe;



dumy, jaka dawniej cechowata kazdego wtadce Melniboné. Gawedzi z ozywieniem, zupetnie
nie zwazajac na to, ze dworzanie tancza, by go zabawic.

Ksigze Yyrkoon zastyga nagle wpdt obrotu 1 podnosi swe ciemne oczy, by spojrze¢ na
cesarza. Doktadnie wyliczona dramatyczna poza Yyrkoona przycigga uwage Dyvima Tvara 1
Pan Smoczych Jaskin marszczy brwi. Sigega reka do boku, gdzie zawsze wisi jego miecz.
Teraz jednak to miejsce jest puste. Na balu dworskim nie nosi si¢ mieczy. Dyvim Tvar
nieznacznie, lecz z uwaga obserwuje ksiecia, wstepujacego na schody Rubinowego Tronu.
Wiele par oczu $ledzi cesarskiego kuzyna 1 nikt juz nie tanczy, mimo ze nadzorca
niewolnikéw zmusza ich do coraz wigkszego wysitku, a muzyka staje si¢ coraz gtosniejsza.
Elryk podnosi wzrok. Jego kuzyn stoi o stopien nizej od tego, na ktorym siedzi

Cymoril. Yyrkoon sktada ukton, z ktorego przebija ledwo uchwytna pogarda.

- Twoj stuga oddaje ci si¢, panie - mowi.

ROZDZIAL. 2



PIERWSZE STARCIE

Jak bawisz si¢ na balu, kuzynie? - pyta Elryk. Jest §wiadom, ze melodramatyczny akt
mozliwe, ponizy¢.

- Czy podoba ci1 si¢ muzyka?

Yyrkoon spuszcza oczy; jego usta uktadajg sie¢ w tajemniczy uSmieszek.

- Podoba mi si¢ wszystko, suzerenie. A tobie? Czyzby co$ ci¢ nie zadowalato? Nie
tanczysz!

Elryk podpart bladym palcem podbrodek. Utkwil wzrok w przystonietych powiekami
oczach Yyrkoona.

- A jednak podoba mi si¢ taniec, kuzynie. Mozna przeciez znajdowac przyjemnos$¢ w
zadowoleniu innych.

Yyrkoon jest zdumiony. Otwiera szeroko oczy 1 napotyka wzrok Elryka. Elryk
wzdryga si¢ lekko 1 odwraca spojrzenie. Wiotka rekg wskazuje galerie dla muzykow.
- Moze zreszta to bol innych sprawia mi przyjemnos¢. Nie troszcz si¢ o mnie, kuzynie.
Jestem zadowolony. Tak, zadowolony. Mozesz tanczy¢ dalej. Badz pewien, ze twemu
cesarzow1 podoba si¢ bal.

Nietatwo jednak odwroci¢ uwage Yyrkoona od celu, do ktérego zmierza.

- Czyz cesarz nie powinien okaza¢ zadowolenia, by jego poddani nie odeszli
zasmuceni 1 zmartwieni, ze nie rozbawili swego wtadcy?

- Chceiatbym ci przypomnie¢, kuzynie, ze cesarz nie ma zadnych obowigzkéw wobec
swych poddanych, opr6écz obowigzku rzadzenia nimi - odpowiada spokojnie Elryk. - To oni
stuzg jemu. Taka jest tradycja Melniboné.

Yyrkoon nie spodziewat si¢, ze Elryk uzyje przeciw niemu takiego argumentu.



Goraczkowo szuka riposty.

- Zgadzam si¢, panie. Obowigzkiem cesarza jest rzadzi¢ poddanymi. By¢ moze

dlatego tak wielu z nich nie bawi si¢ na balu tak, jak mogliby.

- Nie rozumiem ci¢, kuzynie.

Cymoril podnosi si¢. Stoi zaciskajgc dtonie, napieta, zaniepokojona drwigcym tonem
brata, jego lekcewazacym zachowaniem.

- Yyrkoon... - mowi.

Udaje, ze dopiero teraz zauwazyl jej obecnosc.

- Ty tutaj, siostro? Widzg, ze podzielasz nieche¢ cesarza do tanca.

- Yyrkoon, posuwasz si¢ za daleko - zwraca si¢ do niego szeptem dziewczyna. -

Cesarz jest wyrozumiaty, ale...

- Wyrozumiaty? A moze nierozwazny? Czy troszczy si¢ o tradycje naszej wspaniatej
rasy? Czyz nie traktuje z pogarda jej dumy?

Do tronu podchodzi Dyvim Tvar. Najwyrazniej wyczut, ze Yyrkoon wybrat ten

moment, by wyprobowac site Elryka.

Cymoril jest przerazona.

- Yyrkoon, gdybys zyt... - mowi szybko.

- Nie dbatbym o zycie, gdyby zging¢ miata dusza Melniboné. A strazniczka duszy
naszego narodu jest odpowiedzialno$¢ cesarza. Coz statoby si¢, gdybysmy mieli wtadce
pozbawionego te] odpowiedzialnosci? Stabego wiadce? Cesarza, ktory nie troszczytby sie o
wielkos¢ Smoczej Wyspy 1 jej ludu?

- Nieuzasadnione pytania, kuzynie. - Elryk odzyskal juz panowanie nad sobg i wolno
cedzi stowa zimnym gtosem. - Taki cesarz nigdy nie zasiadat na Rubinowym Tronie 1 nigdy

na nim nie zasigdzie.



Dyvim Tvar zblizyt si¢ 1 dotkngt ramienia Yyrkoona.

- Ksigze, jesli cenisz swg godnos¢ i zycie... Elryk unidst dton.

- Nie trzeba, Dyvim Tvar. Ksigz¢ Yyrkoon rzadko zabawia nas intelektualng

rozmowg. Obawiajgc si¢, ze jestem znudzony muzyka 1 tancem, cho¢ wcale tak nie jest,
pomyslal, 1z dostarczy tematu do podniecajacej dysputy. Mysle, ze zabawites$ nas
nadzwyczajnie, ksigze Yyrkoonie - Elryk zabarwit ostatnie zdanie ojcowskim cieptem.
Yyrkoona ogarnat gniew. Zagryzt wargi.

- Méw jednak dalej, drogi kuzynie - dodat Elryk. - Ta rozmowa mnie zaciekawita.

Mow dalej...

Yyrkoon obejrzat si¢, jakby szukajac poparcia. Wszyscy jego zwolennicy byli jednak

w sali na dole. Obok miat tylko przyjaciot Elryka - Dyvima Tvara i Cymoril. Wiedziat
dobrze, ze jego stronnicy styszeli kazde stowo 1 ze stracitby twarz, gdyby teraz nie znalazt
odpowiedzi.

Elrykowi wydaje si¢, ze Yyrkoon wolatby wycofa¢ si¢ z tego starcia. Wybratby

zapewne inny dzien 1 miejsce, by kontynuowac stowng potyczke, ale nie moze tego uczynic.
Sam Elryk nie ma zamiaru przeciagac tej gtupiej rozmowy. Jest nie tylko niesmaczna, ale 1
niewiele madrzejsza od ktétni dwoch dziewczynek o to, ktora pierwsza ma si¢ zabawiac
niewolnikami. Zdecydowat si¢ potozyc¢ jej kres.

- Pozwdl mi wiec przyjac, ze cesarz fizycznie staby miatby takze zbyt stabg wolg, by
rzadzi€ jak przystoi... - zaczat znow Yyrkoon, ale Elryk uniost dton.

- Powiedziates juz dosy¢, drogi kuzynie. Nawet za duzo. Nudzite$ si¢ tg rozmowa,
podczas gdy wolatby$ zapewne tanczy¢. Wzruszony jestem twa troska. Teraz jednak i ja czuje
skradajace si¢ ku mnie znuzenie.

Elryk wstat 1 skingl na starego stuge Tanglebonesa, stojacego wsrdd zotnierzy po



drugiej stronie tronu.

- Tanglebones! M9j ptaszcz... Raz jeszcze dzigkuje ci za twa troske, kuzynie.

- Zabawiliscie mnie, odchodze zadowolony - rzekt, zwracajac si¢ do dworzan.
Tanglebones przyniodst ptaszcz z biatych lisow 1 zarzucit go na ramiona swego pana.
Tanglebones jest bardzo stary 1 cho¢ jego plecy sg przygarbione, a cztonki guzowate 1
powykrecane jak konary mocnego, starego drzewa, jest znacznie wyzszy od Elryka. Elryk
przechodzi wolno przez sal¢ 1 znika w drzwiach, ktore otwierajg si¢ na korytarz, prowadzacy
do jego prywatnych apartamentow.

Yyrkoon pozostal sam. Kipiat gniewem. Odwrocit si¢ na podwyzszeniu tronu i

otworzyt usta, jakby chciat przeméwi¢ do patrzacych na niego dworzan. Jego przeciwnicy
usmiechali si¢ otwarcie. Zacisnal piesci 1 popatrzyl na nich ztowrogo. Przeniost wzrok na
Dyvima Tvara. Pan Smoczych Jaskin chtodno odwzajemnit to spojrzenie, wyraznie rzucajac
mu wyzwanie. Yyrkoon potrzasnat gtowg 1 cigzkie, natarte olejkiem loki rozsypaty si¢ na jego
plecach. Rozesmiat si¢ 1 ostry §miech wypetnit sale.

Muzyka urwata si¢, a on Smiejac si¢ ciagle, ruszyt w gore podwyzszenia. Szedl powoli
coraz wyzej. Ciezki ptaszcz ciggnat si¢ za nim, jakby Sciggajac go w dot. Cymoril postgpita
naprzod.

- Yyrkoon, prosze¢ cig, nie...

Odepchnat ja jednym ruchem ramienia. Zdecydowanie zmierzal w stron¢ Rubinowego
Tronu 1 wszyscy zrozumieli, ze chce na nim usig$¢, by w ten sposob dokonac jednego z
najbardziej wiarolomnych czyndéw, jakie przewidywat zbioér praw Melniboné. Cymoril
wbiegta za nim po stopniach 1 pociagneta go za reke.

Smiech Yyrkoona zabrzmiat jeszcze gto$nie;.

- To ja jestem tym, ktorego poddani chcieliby widzie¢ na Rubinowym Tronie - rzekt



do siostry.

Zaczerpneta glosno powietrza 1 spojrzata przerazona na Dyvima Tvara. Jego twarz

byta ponura 1 gniewna. Skinat na straze 1 nagle mi¢dzy Yyrkoonem a tronem stangty dwa
szeregl uzbrojonych mezczyzn. Yyrkoon obejrzat si¢ na Pana Smoczych Jaskin.

- Madl sig, abys zginat wraz ze swym panem - syknat.

- Ta zaszczytna gwardia przyboczna bedzie ci¢ eskortowac z sali - powiedziat gtadko
Dyvim Tvar. - Wprowadzite$ ozywienie do dzisiejszej konwersacji, ksigz¢ Yyrkoonie.
Yyrkoon przestat si¢ Smia¢. Rozejrzat si¢ juz opanowany 1 wzruszyt ramionami.

- Jest do$¢ czasu. Jezeli Elryk nie abdykuje, trzeba bedzie go usunac.

Szczupte ciato Cymoril zesztywniato, jej oczy rozbtysty.

- Jesli sprobyjesz skrzywdzi¢ Elryka, sama ci¢ zabije! Unidst waskie brwi 1

usmiechngt si¢. W tej chwili zdawat si¢ nienawidzi¢ siostry bardziej niz kuzyna.

- Twoja lojalnos¢ wobec niego okreslita twdj los, Cymoril. Wolatbym, aby$ umarta,
niz data zycie jego potomkowi. Nie zniose, by nasza krew ostabta, skazita si¢, bodaj zetkneta
si¢ z jego krwig. Strzez wlasnego zycia, siostro, zanim zaczniesz grozi¢ mojemu.

Zbiegl po schodach, roztracajac tych, ktorzy szli, by mu gratulowac. Wiedziat, ze

zostat pokonany 1 szepty pochlebcoéw jedynie go irytowaty. Wielkie drzwi zatrzasnety sie za
nim z hukiem.

Dyvim Tvar uniost rece.

- Tanczcie, dworzanie. Niech bawi was wszystko, co mozna tu znalez¢. To wiasnie
najbardziej ucieszy cesarza.

Widac byto jednak, ze niewielu bedzie cieszy¢ si¢ tancem. Podekscytowani dworzanie
w ozywionych rozmowach rozwazali ostatnie wydarzenia. Dyvim Tvar odwrocit si¢ do

Cymoril.



- Elryk nie chce zrozumie¢ niebezpieczenstwa, ksiezniczko. Ambicje Yyrkoona

sprowadza nieszczegscie na nas wszystkich.

- Na Yyrkoona takze - westchneta Cymoril.

- Tak, na niego takze. Nie uda nam si¢ tego unikng¢, jesli Elryk nie wyda rozkazu
aresztowania twego brata.

- On uwaza, ze tacy jak Yyrkoon powinni mie¢ prawo mowi¢ wszystko. Stanowi to

czes$¢ jego filozofii. Trudno mi jg pojac, ale wydaje si¢, ze 6w poglad jest zasadniczym
elementem jego przekonan. Jesli zniszczy Yyrkoona - zniszczy podstawy, na ktérych opiera
si¢ jego logika. Tak w kazdym razie probowat mi to wythumaczy¢, Wtadco Smokow.

Dyvim Tvar westchngl. Nie rozumial Elryka 1 bat si¢, ze mogtby znalez¢ zrozumienie

dla stanowiska Yyrkoona. W koncu jego motywy 1 argumenty byty stosunkowo proste. Znat
jednak zbyt dobrze charakter Elryka, by mogt przyjac, ze niezwykte postepowanie cesarza
wynikato ze stabosci czy znuzenia. Elryk tolerowat perfidie Yyrkoona, poniewaz byt potezny,
1 w tym tkwit paradoks. Dysponowat dostateczng sita, by zniszczy¢ Yyrkoona, kiedykolwiek
tego zechce. Z kolei Yyrkoon musiat stale badac sil¢ Elryka. Czut bowiem instynktownie, ze
gdyby Elryk w chwili stabos$ci kazal go zabi¢, wowczas on bytby zwyciezca. Byta to sytuacja
bardzo ztozona 1 Dyvim Tvar dalby wszystko, aby nie uwikta¢ si¢ w nig. Jego lojalnos¢
wobec krolewskiej linii Melniboné bylta jednak silna, wielkie tez bylo jego przywigzanie do
Elryka. W swych rozwazaniach nad rozwigzaniem sytuacji brat pod uwagg nawet mysl o
sekretnym zamordowaniu Yyrkoona. Wiedziat jednak, Zze szans¢ powodzenia takiego planu
bytyby znikome. Yyrkoon byt czarnoksi¢znikiem o ogromnej potedze 1 bez watpienia
zostatby ostrzezony przed wszelkg probg zamachu.

- Ksigzniczko Cymoril - rzekt. - Moge jedynie modli¢ si¢ o to, by nienawis¢, jaka two;j

brat w sobie gromadzi, w koncu go zatruta.



- Bedg si¢ o to modli¢ wraz z tobg, Panie Smoczych Jaskin.

Opuscili razem sale.

ROZDZIAL. 3

PORANNA PRZEJAZDZKA

Brzask wczesnego poranka dotknat i roziskrzyl wysokie wieze Imrryru. Kazda miata

inng barwe; delikatnych odcieni byto tam tysigce. Kolory r6z 1 zotcie pytku kwiatowego,
szkartat 1 seledyn, jasna purpura, braz i oranz, mglisty btekit 1 barwa starego ztota - wszystkie
wieze byty cudownie pickne w blasku stonca.

Dwoje jezdzcoOw wyjechato z Imrryru. Zostawili za sobg mury i pedzili przez zielone
torfowisko w stron¢ sosnowego lasu, gdzie wsrod cienistych pni zdawaty si¢ drzemac resztki
nocy. Krzataty si¢ tu juz wiewiorki, lisy pomykaty do nor. Ptaki Spiewaty, a lesSne kwiaty
rozchylaty kielichy 1 napelnialy powietrze delikatnym zapachem. Kontrast migdzy zyciem w
pobliskim miescie a tg senng sielanka byl ogromny. Wydawat si¢ by¢ odzwierciedleniem
sprzecznych mysli, ktebigcych si¢ w gtowie jednego z jezdzcow, ktory zeskoczyl z konia 1
prowadzil go za uzdg, brodzac po kolana w gestwinie bigkitnych kwiatéw. Jadaca obok
dziewczyna zatrzymata swego wierzchowca, ale nie zsiadta. Wsparta lekko na wysokim teku
siodta, uSmiechneta si¢ do swego kochanka.

- Elryku, czyzbys chciat zatrzymac si¢ tak blisko Imrryru? Odpowiedziat je;

usmiechem.

- Tylko na chwile. Nasza ucieczka nie byta przemyslana. Chciatbym zebra¢ mysli,

zanim pojedziemy dale;j.

- Jak spales ostatniej nocy?

- Nawet nieZle, cho¢, nie wiedzac o tym, musiatlem $ni¢, bowiem po przebudzeniu

pozostaly mi jakie$ nikte wspomnienia. Ale przeciez spotkanie z Yyrkoonem nie nalezato do



przyjemnych.

- Czy sadzisz, ze ma zamiar uzy¢ przeciw tobie magii? Elryk wzruszyt ramionami.

- Gdyby uzyt przeciw mnie wielkich czarow, wiedziatbym o tym. Poza tym zna moja

moc. Watpie, czy oSmieli si¢ postuzy¢ magia.

- Ma powody, by wierzy¢, ze nie skorzystasz ze swych umiejetnosci. Twoja

osobowos$¢ niepokoi go od tak dawna... Czy nie obawiasz si¢, ze zacznie drgczyC go tez twoja
sztuka? A jesli zacznie poddawac probie twojg moc czarnoksigska, tak jak wyprobowuje twa
cierpliwos¢?

Elryk zmarszczyl brwi.

- Tak, przypuszczam, ze to mozliwe. Ale jeszcze nie teraz.

- On nie spocznie, poki ci¢ nie zniszczy, Elryku.

- Albo dopoki nie zniszczy sam siebie, Cymoril. - Elryk pochylit si¢ 1 zerwat kwiat.
USmiechnat si¢. - Twoj brat ma sktonnos¢ do bezwzglednych prawd, czyz nie? Jakze staby
nienawidzi stabosci!

Cymoril zrozumiata. Zsiadta z konia i podeszta do niego. Kolor jej sukni byt niemal

taki sam jak barwa kwiatow, wsrdd ktorych stata. Elryk podat jej kwiat. Przyjeta go 1 dotkneta
jego kielicha swymi pigknymi wargami.

- I jakze silny nienawidzi sity, ukochany. Yyrkoon jest moim bratem, mimo to radzg

ci, by$ uzyt przeciw niemu swych mocy.

- Nie moge go zabi¢. Nie mam prawa. - Jego twarz przybrata tak znany jej wyraz

zamyslenia.

- Mogltbys$ go wygnac.

- Czyz wygnanie nie jest dla Melnibon¢anina Smiercig?

- Wszak ty sam méwite$ o podrdzach po krajach Mtodych Kroélestw.



Elryk rozesmiat si¢ 1 jego Smiech zabrzmiat troche gorzko.

- Ale moze ja nie jestem prawdziwym Melnibonéaninem. Yyrkoon stale to mowi, a

inni powtarzaja jego stowa.

- On ci¢ nienawidzi, bo ci¢ nie rozumie; jestes myslicielem. TwQj ojciec tez nim byl, a

nikt nie przeczy, ze byl dobrym cesarzem.

- M¢j ojciec nie opierat swych poczynan na wynikach tych rozmyslan. Rzadzit tak, jak
powinien rzadzi¢ cesarz. Musze przyznac, ze 1 Yyrkoon bytby dobrym wtadca. Ma wszelkie
dane, by znéw uczyni¢ Melniboné poteznym. Gdyby byt cesarzem, ruszytby na wyprawe, by
przywrdci¢ dawne znaczenie naszemu handlowi 1 rozszerzy¢ nasza potege po krance Swiata.
Tego wilasnie chce wigkszos¢ narodu. Czy mam prawo odmawiac ludowi tych pragnien?

- Masz prawo postepowac tak jak chcesz, bo jestes cesarzem. Wszyscy, ktorzy sa ci

wierni, mysla podobnie jak ja.

- By¢ moze sg wierni nie temu, komu trzeba. Moze to Yyrkoon ma racje, ja za$

zawiode ich oczekiwania i sprowadze przeklenstwo na Smoczg Wyspe? - Utkwit smutne,
purpurowe oczy w jej twarzy. - Moze powinienem byt umrze¢, gdy opuscitem tono matki?
Wowczas cesarzem zostatby Yyrkoon. Czyzby przeznaczeniu pokrzyzowano plany?

- Przeznaczenia nie mozna oszukac. To co si¢ stato - stato si¢, bo tak chciat los. Jesli
oczywiscie istnieje co$ takiego jak przeznaczenie, a postepowanie cztowieka nie jest po
prostu wynikiem dziatania innych ludzi.

Elryk odetchnat glteboko 1 spojrzal na nig z ironig.

- Twoje rozumowanie, Cymoril, prowadzi wprost do herezji, jesli wierzy¢ tradycjom
Melniboné. Moze bytoby lepiej, gdyby$ zapomniata o naszej przyjazni.

Rozesmiata sie.

- Zaczynasz mowic jak moj brat. Czyzbys$ poddawat probie moja mitos¢ do ciebie,



panie?

Dosiadt konia.

- Nie. Cymoril. Radzitbym jednak, by$ sama poddata ja probie, czuje bowiem, ze w

naszej mitosci zawiera si¢ jakas tragedia.

Wskoczyta na siodto 1 uSmiechneta si¢, potrzasajac gtowa.

- We wszystkim widzisz zgube. Czy nie potrafisz przyjmowac daréw losu? Jest ich tak
niewiele.

- Tak, z tym muszg si¢ zgodzi¢.

Odwrocili si¢ w siodtach, styszac za sobg tetent. W dali ujrzeli druzyne odzianych na

76Mo jezdzcow. Pedzili co kon wyskoczy. To byta eskorta, ktorg zostawili w tyle, chcac
jecha¢ samotnie.

- Naprzod! - krzyknat Elryk. - Przez las za tamto wzgorze, a nigdy nas nie znajda!

Pognali rumaki przez zalany stoncem las, w gore stromych zboczy wzgbrza 1 dalej

przez rownin¢ zaro$lami noidel. Ich soczyste, trujace jagody I$nity sinawym granatem - barwa
nocy, ktorej nie moglo rozproszy¢ nawet jasne §wiatto dnia. W Melnibon¢ wiele bylo
dziwnych jagdd 1 z16t. Niektorym z nich Elryk zawdzigczat zycie. Innych, zasianych wiele
wiekoéw temu przez jego przodkow, uzywano do sporzadzania czarodziejskich napojow.
Teraz niewielu tylko Melnibonéan wychodzito z Imrryru, by zbiera¢ te rosliny. Jedynie
niewolnicy odwiedzali rozne cze$ci wyspy, szukajac korzeni 1 ktgczy, ktore sprawiaty, ze
ludzie $nili straszliwe 1 wspaniate sny. Wtasnie w snach odnajdywali rozkosze dane na jawie
jedynie wielmozom Melniboné; byli ponurzy, zawsze jakby skierowani do wewnatrz i dla tej
ich cechy Imrryr zaczeto nazywaé¢ Snigcym Miastem. Nawet najlichsi niewolnicy zuli jagody,
ktore przynosity zapomnienie. Uzaleznionych od snow tatwiej tez byto pilnowacé. Tylko Elryk

nie chciat przyymowaé¢ owych narkotykéw. Moze dlatego, ze tak wielu innych potrzebowat,



by utrzymac si¢ przy zyciu.

Gwardzisci pozostali daleko w tyle. Uciekinierzy zwolnili bieg swych koni dopiero na
skalistym wybrzezu. Morze 1$nito jasnym blaskiem i ospale obmywato biate plaze u stop skat.
Ptaki zataczaty kota na czystym niebie. Ich krzyki dobiegajace z dala podkreslaty jedynie
spokoj, otaczajacy Elryka 1 Cymoril.

Kochankowie sprowadzili konie stromg $ciezkg na brzeg. Tam spetali rumaki 1 udali

si¢ na przechadzke. Szli po piasku, a dmacy od wschodu wiatr rozwiewat ich wtosy. Biate
mezczyzny 1 czarne jak skrzydto kruka, kobiety.

Znalezli ogromna, suchg jaskini¢, gdzie szepczace echo powtarzato plusk fal. Zrzucili

swe jedwabne szaty i1 kochali si¢ w cieniu pieczary. Lezeli przytuleni, obejmujac si¢ mocno,
az dzien stal si¢ cieply, a wiatr ucicht. Wtedy poszli do wody. Kgpali si¢ w morzu,
napelniajgc puste niebo swym Smiechem.

Gdy osuszeni juz naktadali ubrania, spostrzegli, ze niebo na horyzoncie pociemniato.

- Zanim dotrzemy do Imrryru, bedziemy znowu mokrzy. Bez wzgledu na to, jak

szybko pogalopujemy, burza 1 tak nas dogoni - zauwazyt Elryk.

- Moze powinni§my pozosta¢ w jaskini, dopoki nie minie - powiedziata Cymoril,
podchodzac blisko 1 przytulajgc si¢ do niego.

- Nie - odpart. - Musze zaraz wraca¢ do Imrryru. Tam sg leki, a ja musze je przyjac,

jesli moje cialo ma odzyska¢ sity. Jeszcze godzina, najwyzej dwie, 1 zaczne tracic sily.
Widziatas mnie juz przeciez, gdy zastabtem.

Gtadzita jego twarz, a jej oczy byly petne wspdiczucia.

- Tak, widziatam to, Elryku... Chodzmy, trzeba odnalez¢ konie.

Gdy dotarli do koni, niebo nad ich gtowami przybrato ponure, szare zabarwienie.

Niedaleko, po jego wschodniej stronie kiebily si¢ czarne chmury. Ustyszeli pomruk grzmotu 1



trzask btyskawicy. Morze uderzato falami o brzeg, jakby niebo zarazito je swoim
szalenstwem. Konie parskaty 1 rozgrzebywaty kopytami piasek, niespokojne, niecierpliwie
oczekujace powrotu. Elryk i Cymoril wskoczyli na siodta. Rozszumiata si¢ ulewa. Duze
krople deszczu padaly na ich gtowy 1 rozpryskiwaty si¢ na ptaszczach. Ruszyli cwatem w
kierunku Imrryru. Btyskawice rozdzieraty niebo. Grzmot huczat jak rozwscieczony olbrzym:;
wspaniaty stary Wtadca Chaosu, prébujacy przedrze¢ si¢ nieproszony do Krolestwa Ziemi.
Cymoril spojrzala na bladg twarz Elryka, zalang przez chwile Swiatlem blyskawicy.

Poczuta ogarniajacy ja chtod i nie byto to sprawa wiatru i deszczu. Zdato jej si¢, ze tagodny
uczony, jakiego kochata, przemieniony zostal przez zywioty w upiornego demona, w ktdérym
ledwie mozna byto si¢ doszukac cech cztowieka. Jego purpurowe oczy wybuchaty z biatosci
twarzy niczym ptomienie Wyzszego Piekla. Diugie, rozwiewane przez wiatr wtosy otaczaty
jego gtowe na ksztalt zZtowieszczego bojowego hetmu. W rozbtyskach burzy jego wargi
zdawaly si¢ wykrzywione wsciektoscig 1 bolem.

I nagle Cymoril zrozumiata. Ich poranna przejazdzka byta ostatnig chwilg tego

spokoju, jakiego zawsze razem zaznawali. Burza stanowita znak od bogdw, ostrzezenie przed
nawalnicami, jakie miaty nadejs¢.

Raz jeszcze spojrzata na ukochanego. Elryk §miat si¢. Zwrocit twarz ku niebu, pod

cieply deszcz, 1 krople wody rozbryzgiwaly mu si¢ na wargach. Jego $miech byt
niewymuszony 1 prosty jak niewinny $miech szcz¢sliwego dziecka.

Sprobowata odpowiedzie¢ mu usmiechem, ale zaraz odwrocita twarz. £.zy poptynety z

jej oczu. Nie chciala, by to widzial. Ptakata jeszcze, gdy pojawito si¢ przed nimi Imrryr;
czarna groteskowa sylwetka, wyraznie zarysowana na swietlnej linii, jakg tworzyt nie tknigty
jeszcze burzg zachodni horyzont.

ROZDZIAL 4



TAJEMNICE WIEZNIOW

Mezczyzni w z6ttych pancerzach spostrzegli Cymoril 1 Elryka dopiero, gdy tych
dwoje zblizyto si¢ do najmniejszej ze wschodnich bram miasta.

- ZnaleZli nas wreszcie - Elryk uSmiechnat si¢ przez sciane deszczu - cho¢ cokolwiek
poniewczasie. Prawda, Cymoril?

Cymoril, wciaz przygnebiona przeczuciem nieuchronnego, zaledwie skingta gtowa w
odpowiedzi. Do Elryka zblizyt si¢ pospiesznie dowddca strazy.

- Panie, wzywaja was do Wiezy Monshanjik! - zawotal. - Zatrzymano tam szpiegow.

- Szpiegow?

- Tak, panie. - Twarz me¢zczyzny byla blada. Sptywajaca z jego hetmu woda tworzyta
ciemne plamy na cienkim ptaszczu. Z trudem mogt utrzymac¢ konia. Wierzchowiec ptoszyt si¢
za kazdym razem, gdy wchodzit w wielkie rozlewiska wody na drodze.

- Schwytano ich w labiryncie dzi$§ rano. Sadzac po ich kraciastych strojach, to
barbarzyncy z potudnia. Czekamy, byscie sami mogli ich wybada¢, panie.

Elryk skinat reka.

- Prowadz wigc, kapitanie. Przypatrzymy si¢ odwaznym glupcom, ktorzy stawili czoto
morskiemu labiryntowi Melniboné.

Wieza Monshanjik nosita imi¢ czarnoksi¢znika architekta, ktory tysigce lat temu
zaprojektowat morski labirynt. Tajemnicg labiryntu pilnie strzezono, gdyz jako jedyna droga
prowadzaca do wielkiego portu w Imrryrze stanowit najlepsze zabezpieczenie przed
niespodziewanym atakiem. Byt nader zawily 1 tylko specjalnie szkoleni piloci mogli
prowadzi¢ przezen statki.

Zanim zbudowano labirynt, port stanowit rodzaj wewngtrznej laguny zasilanej przez

morze, ktore wptywato tu przez system naturalnych jaskin, wyztobionych w wysokiej skale,



wznoszacej si¢ miedzy lagung a oceanem.

Przez 6w morski labirynt wiodto pig¢ roznych szlakow i1 kazdy pilot znat tylko jeden z

nich. W zewngtrznej stronie skaty znajdowato si¢ pie¢ oddzielnych wejs¢. Tutaj statki
Mtodych Krolestw oczekiwaty, az na ich poktad wejdzie pilot. Dopiero wtedy podnoszono
brame prowadzaca do jednego z wejs¢. Wszystkim cztonkom zatogi zawigzywano oczy 1
odsytano ich pod poktad. Zostawiano tylko nadzorce wioslarzy 1 sternika, ale oni réwniez
mieli twarze zastoniete cigzkimi zelaznymi helmami. Niczego nie mogli zobaczy¢, a wiec 1
niczego uczyni¢; musieli postusznie podporzadkowac si¢ skomplikowanym wskazoéwkom 1
poleceniom pilota. Gdyby jednak nie ustuchali i1 rozbili statek o skaty, nikt w Melniboné nie
odczuwalby zalu. Cztonkowie zatogi, ktorzy zdotaliby si¢ uratowac, zasililiby szeregi
niewolnikow. Wszyscy, ktorzy cheieli prowadzi¢ handel z Imrryrem, znali ryzyko. Mimo to
kazdego miesigca wielu kupcow przybywato, by stawi¢ czoto niebezpieczenstwom labiryntu 1
oferowac swe skromne towary za bogactwa Melniboné.

Wieza Monshanjik gorowata nad portem i nad masywnym molem, wrzynajacym si¢ w
srodek laguny. Majaca barwe¢ morza, niska 1 szeroka w porOwnaniu z innymi wiezami w
Imrryrze, mimo to byta pigkna. Z jej okien rozciagat si¢ widok na caty port.

Wiekszos$¢ portowych intereséw zatatwiano wtasnie w Wiezy Monshanjik. Tutaj tez
trzymano w podziemiach wigznidw, ktorzy ztamali cho¢by jedno z tysigca praw,
okreslajacych funkcjonowanie portu.

Elryk pozostawil Cymoril, ktora miata wroci¢ ze strazg do patacu, 1 ruszyt w strong

Wiezy. Wjechat przez brame¢ w ksztatcie tuku, potracajac kupcow, czekajacych tu na
pozwolenie rozpoczecia handlu. Na dziedzincu, cho¢ nie byto to miejsce, gdzie wystawiano
towary, ttoczyli si¢ zeglarze, kupcy 1 Melnibon€anscy urzednicy, zajmujacy si¢ sprawami

handlu. Rozbrzmiewajacy dono$nym echem gwar tysigca glosow, zglgbiajacych tysigc



problemow kupna 1 sprzedazy, cicht z wolna, gdy Elryk i jego straze, nie zwracajac na nikogo
uwagi, przyjechali pod kolejnym sklepieniem w odleglym koncu sali. Przej$cie wiodto do
rampy, ktdra opadata spiralnie do podziemi.

Stukaty kopyta koni. Jezdzcy mijali niewolnikow, stuzacych i urzednikéw. Wszyscy

usuwali si¢ pospiesznie na bok i sktadali niskie poktony, rozpoznajac cesarza. Wielkie
pochodnie o$wietlaty tunel. Ociekaty smota, kopcity 1 rzucaty znieksztalcone cienie na
gtadkie obsydianowe $ciany. W powietrzu czu¢ byto teraz chtdéd 1 wilgo¢, bowiem zewnetrzne
sciany Wiezy ponizej nabrzezy Imrryru obmywata woda.

Naraz uderzyta ich fala ciepta. Zobaczyli przed sobg migotliwe §wiatto. Pelne dymu
pomieszczenie przesycone byto strachem. Na zwisajacych z niskiego sklepienia tancuchach
wisiato gtowami w dot czworo tudzi. Pozbawione ubran ciata ostaniata jedynie czerwien
krwi, sptywajacej z matych, lecz bolesnych ran, precyzyjnie zadanych przez artyste. Stat teraz
z nozem chirurgicznym w r¢ku 1 przygladat si¢ badawczo swemu dzietu.

Wysoki 1 bardzo chudy, w swych biatych, poplamionych szatach wygladat niemal jak
szkielet. Mial cienkie wargi, oczy jak szparki, chude palce 1 rzadkie wlosy. Waski skalpel byt
niewidoczny az do chwili, gdy btysnat w blasku ognia, buchajacego z otworu w odlegtym
kacie lochu.

Artystg byt doktor Jest. Jego sztuka stanowila racze; wykonywanie anizeli tworzenie,

cho¢ on sam nie zgadzat si¢ z taka opinig. Doktor Jest wydobywat tajemnice z tych, ktérzy je
ukrywali; byl Gtownym Oprawca Melnibong.

Gdy Elryk pojawit si¢ w sali, doktor Jest odwrocit si¢ zwinnie jak tancerz, a jego n6z

zamart miedzy chudym kciukiem 1 palcem wskazujgcym prawej reki. Stangt wyprostowany 1
wyczekujacy, po czym sktonit si¢ nisko.

- M¢j ukochany cesarz! - wyrzucit bardzo szybko piskliwym glosem. Dziw brat, ze w



ogdle mozna byto rozpozna¢ stowa, tak szybko pojawiaty si¢ 1 znikaty w jego ustach.

- Doktorze, czy to tych poludniowcow schwytano dzisiejszego ranka?

- W rzeczy samej, panie. - Doktor ztozyt ponownie glgboki ukton. - Dla twoje;j
przyjemnosci.

Elryk przygladat si¢ chtodno wigzniom. Nie wspdtczut im; byli szpiegami. Sytuacja,

w jakiej si¢ znajdowali, wynikta bezposrednio z ich poczynan. Wiedzieli, co ich czeka, jesli
zostang schwytani. Jeden z nich byt jednak mtodym chtopcem. Bylta tez wsrod nich kobieta -
tak si¢ przynajmniej Elrykowi wydawato. Wili si¢ w tancuchach i na pierwszy rzut oka trudno
byto cokolwiek doktadnie okreslic.

Kobieta zgrzytneta resztka swych zebow.

- Demon! - sykneta.

Elryk cofnat si¢ o krok.

- Czy powiedzieli ci, doktorze, co robili w naszym labiryncie?

- Wciaz zwodzg mnie aluzjami. Sg wspaniatymi aktorami i ja to doceniani.

Powiedzialbym, ze sg tu po to, by sporzadzi¢ mape drogi przez labirynt 1 w ten sposéb
wskaza¢ droge napastnikom. Wcigz jednak odmawiajg ujawnienia szczegdtow. To taka gra 1
wszyscy wiemy, jak trzeba ja grac.

- A kiedy powiedzg ci wiecej, doktorze Jest?

- Och, bardzo szybko, panie.

- Powinnismy si¢ dowiedzie¢, czy mamy oczekiwac napastnikow. Im szybciej si¢

dowiemy, tym mniej czasu zajmie nam uporanie si¢ z napascig.

- Zgadzam si¢ z tobg, panie.

- To dobrze. - Elryk byt rozdrazniony. Przykry epizod odebrat mu rados¢ z porannej

przejazdzki; zbyt szybko kazal mu stang¢ wobec obowigzkow cesarza.



Doktor Jest powr6cit do swego zadania. Wyciggnat reke 1 pewnym ruchem chwycit
genitalia jednego z mezczyzn. Btysk noza, jek. Doktor Jest rzucit co$ do ognia.

Elryk usiadt w przygotowanym dla niego fotelu. Rytuat towarzyszacy prowadzeniu

sledztwa budzit w nim raczej znudzenie niz odraze. Pozbawione harmonii krzyki, brzek
tancuchéw, wysoki szept doktora Jesta - wszystko to odbieralo mu dobre samopoczucie, z
ktorym wkraczat jeszcze przed chwilg do tej sali. Towarzyszenie tym obrzedom byto jednak
jednym z jego obowi3zkow 1 musial tu tkwic¢, dopoki nie przekazag mu wynikow Sledztwa;
poki nie bedzie mogt pogratulowa¢ swemu Naczelnemu Oprawcy 1 wydac¢ rozkazow,
dotyczacych odparcia ataku. I prawdopodobnie przez reszte nocy, nawet kiedy to tutaj si¢
skonczy, bedzie naradzat si¢ z admiratami 1 generatami 1 rozwazajac ich opini¢, decydowat o
rozmieszczeniu ludzi 1 okretow.

Ze 7le skrywanym ziewni¢ciem odchylit si¢ na oparcie fotela 1 patrzyt, jak doktor Jest
przesuwa po ciatach palce 1 n6z, ptomien, szczypce 1 kleszcze. Po chwili myslat juz o innych
sprawach: zagtebil si¢ w problemach filozoficznych, ktorych wcigz nie mogt rozwigzac.
Elryk nie byl okrutny; po prostu wciaz jeszcze byt Melnibonéaninem. Przyzwyczajano

go do takich obrazéw od dziecinstwa. Nawet gdyby tego pragnal, nie mégl uratowac
wiezniéw nie tamigc zadnego z praw Smocze] Wyspy. Przywykt odcina¢ si¢ od uczué, ktore
staly w sprzeczno$ci z powinnosciami cesarza. Gdyby istniata jakakolwiek korzys¢ z
uwolnienia tych czworga, ktorzy kotysali si¢ teraz na tancuchach ku przyjemnosci doktora
Jesta, uwolnitby ich. Nie dostrzegat jednak takiej korzysci, a 1 tych czworo zdumiatoby sie
wielce, gdyby potraktowano ich inaczej. Tam, gdzie konieczne byto podjecie decyzji
dotyczace etyki, Elryk byt, ogolnie rzecz biorac, praktyczny. Uzaleznial decyzje od swoich
mozliwosci. W tej sprawie nie mogt uczyni¢ nic. Takie postgpowanie stato si¢ jego druga

naturg. Nie pragnal zmienia¢ Melnibone, lecz doskonali¢ siebie. Nie chciat rozpoczynaé



dziatan, ale pozna¢ najlepszy sposéb odpowiedzi na dziatania innych. W tym przypadku
decyzja byla prosta. Szpieg to wrdg, a kazdy broni si¢ przed wrogami najlepiej jak umie.
Metody doktora Jesta byly najwlasciwsze.

- Panie...

Elryk podniost nieobecne oczy.

- Mam juz potrzebne informacje, panie - rozlegt si¢ wysoki szept doktora Jesta.

Dwa szeregi tancuchoéw byty teraz puste, a niewolnicy podnosili co$ z podtogi 1

rzucali w ogien. Dwie bezksztattne bryly na podtodze przypominaty Elrykowi starannie
przygotowane przez kuchmistrza migso. Jedna z nich wciaz lekko drgata, druga lezata juz
nieruchomo.

Doktor Jest wsunat swe instrumenty do waskiej kasetki, ktorg nosit w torbie przy

pasie. Jego biale szaty byty cale w ciemnoczerwonych plamach.

- Wyglada na to, Ze byli tu przed nimi inni szpiedzy - oznajmit swemu wtadcy. - Ci
przybyli tylko po to, by sprawdzi¢ drogg. Jesli nie powrdcg na czas, barbarzyncy mimo
wszystko przyptyna.

- Na pewno jednak beda wiedzieli, ze ich oczekujemy - powiedziat Elryk.

- Prawdopodobnie nie, panie. Wsérod kupcow 1 zeglarzy Mtodego Krolestwa rozeszty
si¢ wiesci, ze w labiryncie widziano szpiegdw 1 ze zostali oni zabici w czasie proby ucieczki.
- Rozumiem. - Elryk zmarszczyt czoto. - Zatem nasza najlepsza odpowiedzig bedzie
zastawienie putapki na napastnikow.

- Tak jest, panie.

- Czy wiesz, ktory szlak wybrali?

- Tak, panie.

Elryk odwrocit si¢ do jednego ze swych gwardzistow.



- Niechaj wszyscy admiralowie 1 generatowie zostang o tym powiadomieni. Ktora

godzina?

- Wlasnie mija godzina zachodu stonca, panie.

- Powiedz im, by zebrali si¢ przed Rubinowym Tronem w dwie godziny po zachodzie.

- Elryk podniost si¢ znuzonym ruchem.

- Spisates si¢ doskonale, doktorze Jest. Jak zawsze. Chudy artysta sktonit si¢ nisko,

jakby chciat ztozy¢ sie¢ wpol. Jego odpowiedzig bylo wysokie 1 nieco obludne westchnienie.
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BITWA

Pierwszym z przybytych byt Yyrkoon. Odziany w strojne szaty wojenne, zjawit si¢ w
asyscie dwoch muskularnych straznikow, z ktorych kazdy niost zdobny sztandar ksiecia.

- Cesarzu! - w okrzyku Yyrkoona byta duma 1 Zle maskowana pogarda. - Czy

pozwolisz mi dowodzi¢ wojskami? Oszczedzi ci to kfopotow w czasie, ktdry z pewnoscig
chciatby$ przeznaczy¢ na inne absorbujgce ci¢ sprawy.

- Jeste$ niezwykle troskliwy, ksigze. Nie musisz jednak obawia¢ si¢ o mnie. Bede
dowodzit armig 1 flotg Melnibon¢, gdyz jest to obowigzek cesarza - odpowiedziat
niecierpliwie Elryk.

Yyrkoon rzucit mu nachmurzone spojrzenie 1 odszedt na bok. W tej samej chwili do
komnaty wszedl szybkim krokiem Dyvim Tvar, Pan Smoczych Jaskin. Przybyl bez eskorty
straznikow, a jego wyglad wskazywat, ze ubierat si¢ w pospiechu. Swoj helm nidst pod
pacha.

- Cesarzu, przynosze wiesci o smokach...

- Dziekyje ci, Dyvim Tvar, ale zaczekaj z nimi, az zgromadzg si¢ wszyscy moi

dowodcy. Im takze si¢ naleza.

Dyvim Tvar sktonit si¢ 1 cofngl pod Sciang. Zajat miejsce po przeciwnej stronie

komnaty, z dala od ksigcia Yyrkoona.

Wojownicy przybywali kolejno 1 wkrotce dwudziestu §wietnych dowodcow czekato u
stop schodow Rubinowego

Tronu, na ktorym siedziat Elryk. On sam nadal byt w stroju, w ktorym odbywat

poranng przejazdzke. Nie miat czasu si¢ przebrac. Na krotko przed spotkaniem badat mapy
labiryntu. Tylko on miat do nich dostep. Zwykle pod zaklgciem ukryte byly przed kazdym,

kto mogtby probowac je odszukac.



- Poludniowcy chcg skras¢ bogactwa Imrryru i zabi¢ nas wszystkich - zaczat Elryk. -
Wierza, ze znalezli droge przez morski labirynt. Flota stu okretdéw wojennych ptynie teraz na
Melniboné. Jutro beda czeka¢ za widnokregiem az do zmroku, potem podptyng do labiryntu i
wslizgng sie don. Do pdinocy zamierzajg osiggna¢ port i jeszcze przed Switem zdoby¢ Imrryr.
Zastanawiam si¢, czy to mozliwe.

- Nie! - rozlegto si¢ z wielu gardet.

- Nie... - Elryk uSmiechnat si¢. - Jak jednak najlepiej zabawic si¢ na tej wojence, jaka
przeciw nam szykujg?

Jak zawsze Yyrkoon wykrzyknat pierwszy:

- Pozwol nam spotkac¢ si¢ z nimi teraz. Wezmiemy smoki i barki wojenne. Pozw6l

nam $cigac ich az do ich wtasnego kraju i tam przenies¢ dziatania wojenne. Pozw6l nam
uderzy¢ na nich 1 spali¢ ich miasta! Podbijemy ich 1 w ten sposob zapewnimy sobie
bezpieczenstwo.

- Zadnych smokow - odezwat si¢ Dyvim Tvar.

- Co? - Yyrkoon zakrecit si¢ w miejscu. - Co takiego?

- Zadnych smokow, ksigze. Nie nalezy ich budzié. Smoki §pia w swych jaskiniach
wyczerpane po tym, jak ostatnio wykorzystywates je dla swoich celow.

- Dla moich celow?

- Postuzyltes si¢ nimi w starciu z vilmirianskimi piratami. Thumaczytem ci, ze

wolatbym zachowac je do wiekszych przedsiewzigc. Ty jednak postates je przeciwko piratom
1 spalites ich mate todzie, a teraz smoki $pia.

Yyrkoon popatrzyt groznie na Dyvima Tvara. Potem spojrzat na Elryka.

- Nie oczekiwalem...

Elryk podniést reke.



- Uzyjemy smokéw dopiero wtedy, gdy bedg nam rzeczywiscie potrzebne. Ten atak
floty potudniowcoéw nie jest grozny. Niechaj sadza, Zze jesteSmy nieprzygotowani. Niech
wptyng do labiryntu, a gdy tylko cata setka minie wrota, zamkniemy ich wewnatrz, blokujac
wszystkie szlaki prowadzgce na otwarte morze. Zamknigtych w putapce - zmiazdzymy.
Yyrkoon opuscit wzrok; najwyrazniej miat nadziej¢ znalez¢ stabe punkty w tym

planie.

Stary admirat Magum Colim w zbroi koloru morskiej wody wystapit naprzod 1 sktonit
sig.

- Ztociste barki wojenne Imrryru sg gotowe broni¢ swego miasta, panie. Potrzeba
jednak nieco czasu, by ustawi¢ je na wtasciwych pozycjach. Mato prawdopodobne, by
wszystkie zdotaty od razu ulokowac si¢ dobrze w labiryncie.

- Wyslij wiec czes¢ z nich juz teraz i ukry) wzdtuz wybrzeza. W ten spos6b moga
czeka¢ na tych, ktorzy ocalejg 1 zdotajg uciec przed naszym atakiem - polecit Elryk.

- Doskonaly plan, panie. - Magum Colim sktonit si¢ i cofngt miedzy swych ludzi.
Narada przeciaggneta si¢. Kiedy wszystko byto omowione 1 zgromadzeni mieli zamiar
si¢ rozejs¢, ksigze Yyrkoon zawotal raz jeszcze:

- Panowie, ponownie przedstawiam cesarzowi swojg propozycje! Jego osoba jest zbyt
cenna, by narazat w bitwie swe zycie. Ja - ja nie znacze¢ nic! Pozwolcie mi dowodzié¢
wojskami na ladzie 1 na morzu, by cesarz mogt pozosta¢ w patacu, spokojny o los bitwy.
Moze by¢ pewien, ze jg wygramy, a potudniowcy zostang pobici. By¢ moze zechce
dokonczy¢ czytania jakiej$ ksigzki.

Elryk u§miechnat sig.

- Raz jeszcze dzigkyje ci za troske, kuzynie. Cesarz musi jednak ¢wiczy¢ nie tylko

swoj umyst, ale 1 ciato. Jutro ja bede¢ dowodzit wojownikami.



Elryk powrocit do swych komnat. Tanglebones zdazyt juz przygotowac jego cigzki
rynsztunek bojowy. Na Elryka czekata zbroja, ktora stuzyta juz stu Melnibonéanskim
cesarzom. Zaklecia rzucane podczas kucia tej zbroi mialy jej nada¢ niespotykang w
Krolestwie Ziemi wytrzymatos¢. Legenda mowita, ze mogta znieS¢ nawet ciosy mitycznych
runicznych mieczy - Zwiastuna Burzy i Zalobnego Ostrza. Postugiwali sie nimi
najniegodziwsi z nikczemnych wtadcéw Melniboné, dopoki Wiadcy Wyzszych Swiatow nie
przechwycili ich 1 nie ukryli na zawsze w krolestwie, ktore nawet oni rzadko odwiedzali.
Twarz pokrgconego cztowieka rozjasniata radoscia, gdy dtugimi, sgkatymi palcami

dotykatl kazdej czgsci zbroi, kazdej doskonale wywazonej sztuki orgza. Unidst swa pokryta
bliznami twarz, by napotka¢ wzrokiem pelne troski spojrzenie Elryka.

- O panie! M¢;j krélu! Juz wkrotce zaznacie radosci walki!

- Tak, Tanglebones. Miejmy nadzieje, ze bedzie to rados¢.

- Wyuczylem was wszystkich umiejetnosci - sztuki miecza 1 sztyletu, sztuki

tucznictwa 1 ciskania widczni, walki konnej 1 pieszej. A wy byliscie dobrym uczniem, cho¢
oni wszyscy mowia, ze jestescie stabi. Nie ma lepszego szermierza w Melniboné; moze poza
jednym.

- Ksigze Yyrkoon moze by¢ lepszy ode mnie - powiedzial w zadumie Elryk. - Czyz

nie tak?

- Powiedziatem ,,poza jednym”, panie.

- [ jest nim Yyrkoon. Moze pewnego dnia uda nam si¢ rozstrzygna¢ te sprawe.

Chciatbym wykapac¢ sie, zanim wtoze na siebie cate to zelazo.

- Lepiej pospieszy¢ sie, panie. Z tego co styszalem, wiele jest do zrobienia.

- Po kapieli przespig si¢. - Elryk si¢ uSmiechnagt, widzac zatroskanie starego

przyjaciela. - Tak bedzie lepiej, gdyz nie muszg osobiscie prowadzi¢ barek na stanowiska.



Jestem potrzebny, by dowodzi¢ bitwa 1 zrobie to lepiej, gdy bede wypoczety.

- Jesli uwazacie, ze tak bedzie dobrze, panie, na pewno tak jest.

- Ty jednak jeste$ zdziwiony. Zbyt mocno pragniesz, Tanglebones, wepchna¢ mnie w

to wszystko. Chcialbys widzie¢, jak stgpam dumnie niczym sam Arioch.

Tanglebones zakryl usta dionig, jakby to nie jego pan, lecz on wypowiedziat te stowa,

a teraz usitowat je cofhg¢. Zastygt z szeroko rozwartymi oczami.

Elryk rozesmiat sig.

- Myslisz, ze mowig straszne herezje, co? Coz, méwitem juz gorsze rzeczy 1 nic ztego

mi si¢ nie stato. W Melniboné, Tanglebones, cesarze panuja nad demonami, a nie odwrotnie.
- Tak mowicie wy, panie.

- To prawda.

Elryk wyszedt z komnaty, przywotujac niewolnikow. Ogarneta go goraczka wojenna 1
poczut rados¢ bliskiego dziatania.

Miat teraz na sobie sw0j czarny bojowy rynsztunek - masywny napiersnik, watowang
kamizele, dtugie nagolenniki 1 kolczuge z metalowych tusek. U jego boku zwisal dtugi na
pie¢ stop miecz. Méwiono, ze nalezal niegdy$ do bohatera ludzi imieniem Aubec. Na
poktadzie, wsparta o ztotg porecz mostku spoczywata wielka okragta tarcza - tarcza cesarza
ze znakiem atakujgcego smoka. Czarny hetm na glowie Elryka wienczyt teb smoka; potwor
rozposcierat na boki skrzydta i oplatal hetm ogonem. Spod hetmu prze§wiecat blady cien, w
ktorym btyszczato dwoje purpurowych oczu, po bokach, niczym dym wydobywajacy si¢ z
ptonacego budynku, wity si¢ kosmyki mlecznobiatych wtoséw. Gdy na helm padto nikie
Swiatlo latarni wiszacej na glbwnym maszcie, blady cien wyostrzyt si¢, przemieniajac si¢ w
urodziwg twarz. Subtelne rysy ukazaly prosty nos, wygiete wargi, skosne oczy.

Cesarz Elryk z Melniboné wpatrywal si¢ w mrok labiryntu, usitujagc wytowic z ciszy



pierwsze odglosy zblizania si¢ morskich rozbdjnikow.

Stat na wysokim mostku ogromnej ztocistej barki wojennej. Jak inne tego typu

jednostki, wyposazona w maszty, zagle, wiosta 1 katapulty, przypominata ptywajacy zigurat.
Noszacy imi¢ ,,Syn Pyaraya” okret byt statkiem flagowym floty.

Obok Elryka stat wielki admiral Magum Colim. Tak jak Dyvim Tvar, byt jednym z

jego najblizszych przyjacidl. Znat go od urodzenia i1 zachecat zawsze do nauki wszystkiego,
co dotyczylo dowodzenia okretami 1 walki na morzu. Magum Colim obawiat si¢ wprawdzie,
ze Elryk za bardzo poswigca si¢ nauce 1 jest zbyt zamkniety w sobie, by rzadzi¢ Melnibong,
uznawat jednak jego prawo do rzadéw 1 to co mowili tacy jak Yyrkoon wprawiato go w ztos¢
1 zniecierpliwienie.

Ksigze Yyrkoon byt rowniez na poktadzie, cho¢ w tej chwili krzatal si¢ na dolnym
poktadzie, badajac sprawnos¢ sprzgtu wojennego.

,,Syn Pyaraya” stat zakotwiczony w olbrzymiej grocie. Setki takich grot wykuto w

Scianach labiryntu w czasie jego budowy; zaprojektowane byty specjalnie po to, by ukrywacé
barki wojenne. Pod jej wysokim sklepieniem mozna byto postawi¢ maszty, byta tez
wystarczajaco szeroka, by wiosta poruszaty si¢ swobodnie. Kazda ze ztocistych barek
poruszana byta sitg miesni wielu wioslarzy; po obu stronach dwadzie$cia do trzydziestu
wioset. Zespoty ich siggaty do wysokosci czwartego, pigtego lub szostego poktadui - jak w
przypadku ,,Syna Pyaraya” - mogly mie¢ trzy niezalezne od siebie systemy sterowania,
dziobowe 1 rufowe. Cate okute ztotem, okrety byly praktycznie niezniszczalne 1, mimo swych
ogromnych rozmiaréw, gdy wymagaty tego okolicznos$ci, poruszaty si¢ szybko 1 dawaty si¢
precyzyjnie manewrowac. Nie po raz pierwszy 1 nie po raz ostatni oczekiwaty w tych grotach
na wrogow, cho¢ w przysztosci warunki miaty by¢ zupetnie inne.

W tych czasach barki wojenne Melniboné¢ rzadko mozna bylo ujrze¢ na otwartych



morzach. Niegdys zeglowaly po oceanach §wiata niczym straszliwe ptywajace ztote gory,
budzac przerazenie wszedzie, gdzie si¢ pojawity. Wowczas flota byta wieksza 1 liczyla setki
zatog. Dzi§ sktadata si¢ zaledwie z czterdziestu okretow. Ale te czterdziesci powinno
wystarczyC. Teraz wlasnie w wilgotnych ciemnosciach czekaty na swych wrogow.

Stuchajac gluchego plusku uderzajacej o burty wody, Elryk myslal o czekajacej ich

bitwie. Pragnal opracowac lepszy plan walki. Wiedzial, Ze jego strategia spelni swoje zadanie,
ale zal mu byto niepotrzebnych ofiar, tak Melnibonéan, jak 1 barbarzyncéw. Dobrze bytoby
odstraszy¢ ich jakos, zamiast zamyka¢ w labiryncie. Flota z potudnia nie byla pierwsza, ktora
znecity legendarne bogactwa Imrryru. Nie tylko zatogi z potudnia karmity si¢ nadzieja, ze
panstwo Melnibonéan chyli sie ku upadkowi, a mieszkancy Sniacego Miasta nie sa zdolni
broni¢ swych skarbow, gdyz nie podejmujg juz dalekich wypraw. Tak wiec poludniowcow
trzeba byto zniszczy¢, by nauczka byta dotkliwa. Melniboné wciaz byto potezne. Zdaniem
Yyrkoona na tyle silne, by przywroci¢ swa dawng dominacje w §wiecie; jesli nie wojskiem, to
magig.

- Pst! - admiral Magum Colim pochylit si¢ nad burtg. - Czy to odgtos wiosta?

Elryk skinagt gtowa.

- Chyba tak.

Teraz obaj styszeli regularny odglos plusku, gdy rzedy wioset zanurzaty si¢ 1

wynurzaty z wody, styszeli skrzypienie drewna. Potudniowcy przybywali. ,,Syn Pyaraya™ stat
najblizej wejscia 1 mial zaatakowac jako pierwszy, jednak dopiero wtedy, gdy minie ich
ostatni okret napastnikow. Admirat pochylit si¢ 1 zgasit latarni¢, po czym odszedt cicho, by
zawiadomi¢ zatoge o zblizaniu si¢ wrogiej floty.

Na krétko przedtem Yyrkoon uzyt czarow 1 przywotat dziwng mgle, ktora ukryta

zlociste barki, nie zastonita jednak widoku Zzotnierzom Melniboné.



Elryk widziat juz wyraznie pochodnie ptongce w gltebi kanatu, gdy rozbojnicy

pokonywali labirynt. W kilka minut p6zniej dziesi¢¢ galer pojawito si¢ przed nimi i wplyneto
do groty. Admiral Magum Colim przylaczyt si¢ znéw do Elryka. Byl z nim takze ksigzg
Yyrkoon. On rowniez nosit smoczy hetm, cho¢ mniej wspaniaty, bowiem to Elryk byt
wodzem niewielu Ksigzat Smokow, jacy pozostali na Melniboné.

Yyrkoon u§miechat si¢ szeroko w oczekiwaniu krwawej walki; jego oczy jarzyty sie w
mroku. Elryk chcial, by ksigze wybrat inny okret, ale Yyrkoon miat prawo przebywac na
poktadzie okretu flagowego 1 cesarz nie mogt si¢ temu sprzeciwic.

Juz ponad piecdziesiat okretdéw przeplyneto obok nich. Zbroja Yyrkoona skrzypiata

lekko, gdy w niecierpliwym oczekiwaniu przemierzat dtugimi krokami mostek, z ostonieta
rekawicg dtonig na rgkojesci miecza.

- Juz niedtugo - nie przestawat sobie powtarzac. - Juz wkrotce.

Potem, gdy mijat ich ostatni okret z potudnia, zajeczata podnoszona kotwica 1 wiosta
zagarnety wode. Barka runeta z groty do kanatu, uderzajac nieprzyjacielska galere w
srodokrecie 1 przecinajgc ja na dwoje.

Barbarzyncy podniesli ogromny wrzask. Uderzenie rozrzucito ludzi na wszystkie

strony. Swiatta pochodni tanczyly dziwacznie na resztkach poktadu, gdy probowali ratowacé
si¢ przed zsunigciem w ciemne, zimne wody kanatu. Tymczasem ,,Syn Pyaraya” zaczal
obracac si¢ wolno wsrod szczatkow rozbitej galery. Wtocznie zatomotatly o jego zlote burty,
ale imrryrianscy tucznicy wypuscili strzaty 1 stracili do wody kilku ocalatych.

Odgtosy blyskawicznej walki staly si¢ sygnatem dla pozostatych barek. W

precyzyjnym szyku wyplywaty z obu stron wysokich skalistych $cian 1 zdumionym
napastnikom musiato wydawac sig¢, ze ogromne okrety wylaniajg si¢ z litego kamienia;

upiorne okrety petne demondw, ciskajgcych w nich wtdczniami, strzatami 1 ogniem. Teraz



caly kanal rozbrzmiewatl pomieszanymi okrzykami wojennymi, grzmigcymi i odbijajacymi
si¢ echem w zamgcie bitwy. Uderzenia stali o stal rozlegaty si¢ jak syk potwornego,
rozwscieczonego gada. Sama flota napastnikow przypominata zreszta weza, porgbanego na
kawalki przez wysokie, ztociste, nieubtagane okrety Melnibonéan. Blyskaty bosaki,
wczepialy si¢ w drewniane poktady i burty 1 przyciagaty galery blizej, by tatwiej byto je
7niszczyc.

Potudniowcy nie stracili jednak gtowy po poczatkowym zaskoczeniu. Trzy sposrod

ich galer skierowaty si¢ wprost na ,,Syna Pyaraya”. Barbarzyncy rozpoznali okret flagowy.
Plongce strzaly mknety wysoko 1 spadaly na drewniane, nie zabezpieczone ztota blachg
poktady, wzniecajac pozary 1 niosgc smierc¢ ludziom.

Elryk uniost tarczg nad gtowa. Dwie strzaty uderzyty w nig, odbily si¢ 1 spadty na

nizszy poktad. Przeskoczyt ponad poreczg w §lad za nimi. Tam, na najszerszym i najbardzie;j
odkrytym poktadzie gromadzili si¢ wojownicy, gotowi rozprawi¢ si¢ z atakujgcymi.
Katapulty zadudnity ghucho 1 kule bi¢kitnego ognia §mignety w mrok, o wios mijajac
wszystkie trzy galery. Wystrzelono nowg salwe 1 masa ognia run¢ta na poktady statkow
barbarzyncow, strzelajac wysokimi ptomieniami wszedzie, gdzie czego$ dotkneta. Bosaki
zaczepity najblizsza galere 1 przyciggnetly ja blisko. Elryk byt wsrod pierwszych, ktorzy
zeskoczyli na jej poktad. Pobiegl naprzdod i natknat si¢ na dowodce potudniowcow. Kapitan
na prymitywng zbroje miat zarzucony kraciasty ptaszcz. W poteznych dtoniach trzymat wielki
miecz. Wrzeszczatl na swych ludzi, by zabijali melnibonéanskie psy.

Droge do mostka zagrodzito Elrykowi trzech barbarzyncéw uzbrojonych w

zakrzywione miecze 1 male prostokatne tarcze. Na ich twarzach malowat si¢ strach, ale 1
determinacja. Wiedzieli, ze muszg umrze¢ 1 zdecydowani byli pozostawi¢ po sobie tyle

zniszczenia, ile tylko si¢ da.



Przesungwszy tarczg na rami¢, Elryk ujat oburgcz miecz i uderzyt na zeglarzy.

Jednego zbit z n6g krawedzig tarczy, drugiemu zmiazdzyt obojczyk. Trzeci barbarzynca
odskoczyt w bok 1 pchnat swoj zakrzywiony miecz w twarz Elryka. Mtodzieniec nie zdazyt
si¢ uchyli¢ i ostre ostrze miecza drasneto go w policzek. Na twarzy Elryka pojawila si¢ krew.
Zamachnat si¢ mieczem jak kosg 1 wbil go gleboko w ciato rozbojnika, przecinajac go niemal
na dwoje. Ten zastygl na moment, jakby nie mogl uwierzy¢, ze zaraz umrze, lecz gdy Elryk
wyszarpnat miecz - zamknat oczy 1 upadt.

Tymczasem cztowiek obalony przez Elryka dzwignat si¢ chwiejnie na nogi. Jednakze

Elryk odwrocit si¢ 1 uderzyt mieczem, rozcinajgc mu czaszke. Teraz droga do mostka byta
wolna. Zaczat wspina¢ si¢ po drabince. Kapitan dostrzegt go 1 czekat juz na gérze. Uniost
tarcze, by przyjac pierwszy cios. Elrykowi wydato sie, ze wsrdd zgietku bitwy dobieglo go
wotanie tego cztowieka.

- Gin, ty biatolicy demonie! Nie ma dla ciebie miejsca na ziemi!

Owe stowa wydaty mu si¢ nagle tak prawdziwe, ze w pierwszej chwili zapomniat o
obronie. Moze rzeczywiscie nie ma dla niego miejsca na ziemi? Moze to dlatego Melniboné
stopniowo chyli si¢ ku upadkowi, co roku rodzg si¢ stabsze dzieci, nie rozmnazajg si¢
smoki?... Pozwolil, by kapitan zadat jeszcze jeden cios na jego tarcze, lecz w chwile potem
cigt pod nig, si¢gajac nog mezczyzny. Przeciwnik przewidziat jednak ten ruch i odskoczyt.
Elryk wykorzystat sprzyjajacy moment i pokonat kilka ostatnich stopni. Stanat na poktadzie,
zwrocony w strone barbarzyncy. Jego twarz byla niemal tak blada jak twarz Elryka. Oblany
potem dyszat gltosno, jego oczy wyrazaly wielkie cierpienie 1 paniczny strach.

- Nalezalo zostawi¢ nas w spokoju - Elryk ustyszal wlasny gtos. - Nie czynimy wam

nic zl